NJOFTIM
Nr. 10374, daté 6.7.2026

PER HYRJEN NE FUQI TE MARREVESHJES NDERKOMBETARE

“Marréveshja pér zbatimin e dispozitave t€ Konventés s¢ Kombeve t&€ Bashkuara pér té
Drejtén e Detit, t€ 10 dhjetorit 1982, g€ lidhen me ruajtjen dhe menaxhimin e burimeve
peshkore ndérkufitare dhe t€ burimeve migruese”, béré né Nju Jork, mé 4 gusht 1995, hyn né
fuqi pér Republikén e Shqipéris€ né datén 24 korrik 2026.

SEKRETAR I PERGJITHSHEM I MINISTRISE
PER EVROPEN DHE PUNET E JASHTME
Armand Skapi

UNITED NATIONS NATIONS UNIES

POSTAL ADDAESS—ADAESSE FOSTALE UMNITED MATIOME, M. Y. 10017

Reference: CMN.257 2026, TREATIES-XXI.7 {Depositary Motification)

AGREEMENT FOR THE IMPLEMENTATION OF THE PROVISIONS OF THE
UNITED NATIONS CONVENTION ON THE LAW OF THE SEA OF 10
DECEMBER 1982 RELATING TO THE CONSERVATION AND
MANAGEMENT OF STRADDLING FISH STOCKS AND HIGHLY
MIGRATORY FISH §TOCKS

NEW YOBREK, 4 AUGUST 1995

ALBANIA: ACCESSION

The Secretary-General of the United Nations, acting in his capacity as depositary,
communicates the following:

The above action was effected on 24 June 2026.

The Agreement shall enter into force for Albania on 24 July 2026 in accordance with its article
40 (2) which reads as follows:

“For each State or entity which ratifies the Agreement or accedes thereto after the deposit of
the thirtieth instrument of ratification or accession, this Agreement shall enter into force on the thirtieth
day following the deposit of its insoument of ratification or accession.”

24 June 2026
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